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Inngangur
[ 1gum og adalnamskra grunnskéla er fjallad um méttdku nemenda. [ 16. gr. laga nr.91/2008 um
grunnskéla segir:

o Kennsla i grunnskdlum skal fara fram a islensku. Heimilt er ad nam fari fram 4 66rum
tungumalum en islensku pegar pad leidir af edli mals eda adalndmskra.

o Grunnskélar taka & méti nemendum sem eru ad hefja skélagongu, eru ad skipta um skola eda
hefja nam sitt hér a landi, samkvaemt méttokudaetlun skéla eda sveitarfélags. Foreldrum
skulu & peim timamdtum veittar upplysingar um skélagéngu barnsins og skdlastarfid almennt
og foreldrum med annad médurmal en islensku og heyrnarlausum foreldrum greint fra rétti
peirra til tulkapjonustu.

o Méttokuazetlun vegna nemenda med annad médurmal en islensku skal taka mid af
bakgrunni peirra, tungumalafaerni og faerni 8 66rum namssvidum. Tryggja skal ad pessir
nemendur og foreldrar peirra fai radgjof og adgang ad upplysingum um grunnskdlastarf.

o Nemendur med annad médurmal en islensku eiga rétt 4 kennslu i islensku sem 6dru
tungumali. Med kennslunni er stefnt ad virku tvityngi pessara nemenda og a0 peir geti
stundad nam i grunnskélum og tekid virkan patt i islensku samfélagi. Grunnskélum er heimilt
ad vidurkenna kunndttu i médurmali nemenda med annad médurmal en islensku sem hluta
af skyldundmi er komi i stad skyldundams i erlendu tungumali.

Markmid pessarar handbdkar er ad veita starfsfélki i grunnskélum Képavogs upplysingar og radgjof
vardandi mottdku og innritun erlendra nemenda. Tilgangurinn er ad baeta adferdir skdlanna vid
mottoku nemenda med islensku sem annad mal, og gera paer enn skilvirkari, pannig ad nyir
nemendur og foreldrar peirra upplifi sig velkomna og 6rugga i nyjum skéla i nyju umhverfi.

Til hdps nemenda med annad madurmal en islensku teljast:

e born sem hafa faedst erlendis.
e born sem eiga annad foreldrid eda bada af erlendum uppruna.
e born sem hafa buid langdvélum erlendis og snua aftur.

Efnid sem hér fer 4 eftir var unnid af Gudlaugu Snorradéttur sérkennara, Donata H. Bukowska fyrrum
kennsluradgjafa, Adalheidi Diego Hjalmarsdéttur kennsluradgjafa og Heklu Hannibalsdottur
verkefnastjéra 8 menntasvidi Kdpavogsbaejar.

Hafa skal i huga ad handbdkin er lifandi skjal sem verdur uppfaert og lagad eftir pvi sem vid lzerum og
pbroum starf okkar afram. Dagsetning i nedanmali gefur til kynna hvenaer sidasta uppfaersla atti sér
stad.
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Mal sem huga parf ad i upphafi

Logheimili
Mikilvaegt er ad nyir nemendur séu skradir med l6gheimili i Képavogi. Ef nemandi er ekki med
|6gheimili i Kbpavogi verdur ad saekja um ad l6gheimilissveitarfélagid greidi skdlagénguna.

Dvalarleyfi

Meginreglan i grunnskélum Kdpavogs er ad veita nemendum, sem eru innflytjendur, skdlavist eins
fljott og audid er. Ekki er bedid eftir ad peir fai dvalarleyfi, heldur er ahersla 16g6 a ad umsdknarferli
sé komid af stad vegna pess. Medan a8 umsdknarferli stendur eru nemendur utan pjédskrar, en
skradir um leid og formlegt dvalarleyfi hefur verid afgreitt.

Astaeda a tofum 4 leyfisveitingu getur verid su ad foreldrar hafi ekki skilad umbednum gégnum til
Pj6dskrar, s.s. ljosriti af vegabréfi, forsjargégnum, stadfestu frumriti af faedingarvottordi,
husnaedisvottordi eda pydingu loggiltra skjalapydenda a erlendum umbednum gégnum. Nanari
upplysingar ma finna & vef bjodskrar, https://www.skra.is

Kennitala
Oll bérn verda ad hafa kennitélu. Til ad geta sétt um kennitélu fyrir innflytjendabarn verdur annad
foreldrid ad hafa dvalarleyfi. Framvisa parf pyddu faedingarvottordi barnsins i Pjodskra, Borgartuni
21, 105 Reykjavik. Foreldri verdur ad saekja um kennit6lu fyrir barnid og vera sjalft med utgefid
dvalarleyfi og skrad i Pjédskrd. Ekki dugar ad vera skrddur i utangardsskra.
Umsdkn parf ad fylgja:

a. Ljosrit ur vegabréfi barnsins

b. Ljésrit af frumriti af faedingarvottordi barnsins

c. Ljosrit af faedingarvottordi barnsins pyddu & islensku af l6ggiltum skjalapydanda (parf ekki ef

vottordid er & ensku).

Ef barn er innritad i skélann an islenskrar kennitolu er haegt ad hafa samband vid Infomentor og
gefa upp nafn, afmaelisdag, bekk og kyn hja viokomandi barni. Starfsmadur Infomentor skrair
barnid pa inn i Mentor og hagt er ad vinna med upplysingar um pad likt og hja 66rum nemendum.
begar islensk kennitala er komin parf ad hafa aftur samband vid Infomentor og pa flytja peir gogn
sem tengjast gomlu kennitélunni yfir 4 pa nyju.

Tryggingar
Allir sem fa dvalarleyfi hér & landi purfa ad syna fram a ad peir hafi einhvers konar sjukratryggingu.

Born undir 18 ara aldri njota somu tryggingar og foreldrar peirra. Einstaklingar sem geta synt E-104
sjukratryggingarskirteini eru tryggdir i islenska almannatryggingarkerfinu. beir sem ekki eru med E-
104 purfa ad bida i 6 manudi fra skraningu i Pjodskra par til sjukratryggingar almannatrygginga taka
gildi.

Heilbrigdisvottord
begar erlendir foreldrar seekja um er mikilvaegt ad tekid sé fram vid foreldra ad heilbrigdisvottord og
bdlusetningarvottord purfi ad fylgja umsokn um skdlavist. Samkvaemt verklagsreglum

16.05.2024


https://www.skra.is/

HANDBOK UM MOTTOKU NEMENDA MED ANNAD MODURMAL EN {SLENSKU | GRUNNSKOLA KOPAVOGS

sottvarnarlaeknis skulu pau born sem koma til landsins fra eftirtéldum sveedum gangast undir
leknisrannsdkn vegna séttnaemra sjukdéma:
e  Mid- og Sudur Ameriku, p.m.t. Mexiko
e Londum i Evrépu sem eru utan evrépska efnahagssvadisins (EES)
e Asiu
o Afriku
Nemendur sem koma fra eftirtdldum rikjum purfa hins vegar ekki ad framvisa laeknisvottordi:
e Londum innan EES (annarra en RUumeniu og Bulgariu)
e Sviss
e Bandarikjunum
e Kanada
e Astraliu
o Nyja Sjalandi

Leeknisrannsoknin tekur til peirra smitsjukdéma sem égna heilsu manna a hverju pvi landsvaedi sem
komid er frd. Born sem flust hafa til landsins frd sveedum par sem berklar eru Utbreiddir, skal taka
berklaproéf vid komuna til landsins i tengslum vid dvalarleyfi. Vid upphaf skdlagéngu pessara barna
skal ganga Ur skugga um ad pau hafi undirgengist laeknisrannsdkn, p.m.t. berklaprof.

Hafi pad ekki verid gert skal gera slika laeknisrannsékn skv. verklagsreglum um laeknisrannsékn a folki
sem flyst til islands, sem gilda frd janGar 2017. Sja nanar a:
http://www.landlaeknir.is/servlet/file/store93/item31084/Endurskodadar%20verklagsreglur-

26.01.2017.pdf

Gongudeild Séttvarna annast heilbrigdisskodun innflytjenda og gefur at heilbrigdisvottord peim til
handa sem saekja um atvinnu- og dvalarleyfi a islandi. Haegt er ad panta tima i skodun i sima 513
5130 alla virka daga fra klukkan 8:30 — 16:00. Stadsetning Gongudeildar séttvarna er i Domus Medica
Egilssgotu 3, 101 Reykjavik.

Fj6lmenningarsetur
A vefsidu Fjolmenningarseturs er ad finna baeklinga um fyrstu skrefin pegar innflytjendur eru nykomnir
til islands, https://www.mcc.is/is/published-material/ .

Einnig eru par ymsar gagnlegar upplysingar sem haegt er ad benda nykomnum erlendum foreldrum 4
um islenska menntakerfid 4 ymsum tungumalum, https://www.mcc.is/is/education/

Skélaganga barna fléttafélks fra Ukrainu

Hér ad nedan er ad finna leidbeiningar fra Stjérnarradi islands um pad sem parf ad gera til ad koma
bérnum og ungmennum 4 flétta fra Ukrainu i skéla & islandi. Adur en barn eda ungmenni getur hafid
skolagbngu parf pad ad hafa fengid dvalarleyfi og farid i leeknisskodun.

1. Til ad seekja um skodlavist fyrir barn i grunnskdla parf i flestum tilvikum rafraen skilriki.
2. Forsjaradilar (foreldrar) barna og ungmenna fra Ukrainu sem saekja um dvalarleyfi fa SIM-kort
fra Utlendingastofnun fyrir farsimann sinn.
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pegar Utlendingastofnun hefur veitt dvalarleyfi fa forsjaradilar dvalarleyfiskort med
kennitolu.

Forsjaradilar fara med farsimann og kennitolu til simafyrirtaekisins sins sem tengir nafn og
kennitélu peirra vid simanumerid sem pau hafa fengid. Sétt er um rafaen skilriki 4 eftirfarandi
afgreidslustédum. begar seekja & um rafreent skilriki i farsima parf adé hafa farsimann vié

hoéndina og kennit6lu auk pess ad hafa 6kuskirteini eda vegabréf medferdis.

Fylla parf Ut eydublad 3 vef viokomandi sveitarfélags um grunnskdlavist fyrir barnid pitt.
Hafid samband vid sveitarfélagid ef pid purfid adstod.

Haft er samband vid sveitarfélag ef pid hafid ekki fengid svar vid umsdkn innan tveggja vikna.
Forsjaradilar purfa ad fara med barn sitt i laeknisskodun adur en pad getur byrjad i
grunnskéla.

Sveitarfélagid sendid stadfestingu til forsjaradila um grunnskélavist. Par koma fram
upplysingar um naestu skref.
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Ferli méttoku

Fyrstu skdladagarnir

Undirbua bekkinn og
kynna fyrir 66rum
kennurum bekkjarins

Adlégun nemanda

Skolavinaverkefni
Mottokufundur
undirbudinn.

Starfsfolki sagt
fra komu
nemandans Valgreinar
patttaka i

tdmstundastarfi

Fristund

Safna
upplysingum
sem skolinn vill Maéttokufundur -
gefa upplysingar gefnar og
beim aflad - Gengid um

— skolann og hisnadi og

Gera sér grein adstaedur kynntar
fyrir peim
upplysingum sem

skolinn vill fa

Fyrsti skéladagur
akvedinn og raett um
nasta fundartima

Innritun og mottaka

Stédumat til ad finna
styrkleika nemanda og
upphaf islenskukennslu

Stodumat

reglulega fylgst med
stodu, ordaforda og
framférum nemandans
og foreldrar upplystir
um stéduna

Foreldrasamstarf

ath. hvort haegt er ad
tengja vio adra foreldra i
bekknum til studnings.

Fundur eftir 4 - 6 vikur
til ad taka stoduna

Akvedinn er timi fyrir fyrsta mottokuvidtal. Fyrsti fundur fer fram med foreldrum/ forrddaménnum
og nemanda dsamt tulki og umsjénarkennara og deildarstjora/sérkennara. Athugid ad
mottdkuvidtalid er itarlegt og pvi mikilveegt ad dzetla gédan tima fyrir pad. Prentid ut gatlista fyrir

maottokuvidtalid sem finna ma i fylgiskjali 1.

Undirbudningur vidtals
e Skélastjornendur velja umsjonarhép fyrir nemandann.

e Umsjonarkennara er tilkynnt um vaentanlegan nemanda, hvadan hann er og hvenaer

mottokuvidtalid fer fram.

o Umsjonarkennarinn undirbyr bekkinn fyrir komu nys nemanda. Deildarstjéri viokomandi stigs
tilkynnir jafnframt 6drum kennurum um komu nemandans i skélann og i hvada bekk hann

fer.

e Teknar eru saman upplysingar fyrir vidtal, sja lista hér fyrir nedan.

e Akvedinn er timi sem foreldrar eru bodadir 4samt nemanda og tulkur pantadur fra

tulkapjénustu t.d:

o Tulka- og pydingarmidstéd [slands http://tulkamidstodin.is/

o Ling tulkapjonusta https://ling.is/
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O
O
O
O

Albjodasetur https.//www.asetur.is/tulkathjonusta

Tulkapjonustan https.//www.pantatulk.is/

Fatima tulkapjonusta og pydingar https://www.tulkathjonusta.is/
Landstulkun(enska — pdlska — islenska) -landstulkun@gmail.com s. 895 0956 /775
2528.

o Language Line — simatulkun @ flestum tungumdlum en tala parf ensku vid tulk. Allir

skdlar eiga sitt numer sem gefa parf upp pegar tulkun er péntud.

Vardandi talka

Gott er ad vera i samradi vid forradamenn adur en tulkur er pantadur. begar tulkur er pantadur parf
ad taka fram hvada tungumal forradamenn tala, pvi ekki naegir alltaf ad vita upprunaland heldur parf
ad vita um modurmal vidkomandi. Tulkur er bundinn pagnarskyldu vid storf sin og er hlutlaus adili.

Atridi sem gott er ad hafa i huga pegar notast er vid tulk

e Avarpadu og taladu beint vid vidmaelanda pinn i fyrstu persénu, ekki talkinn.

e Mundu ad tulkurinn 4 adeins ad tulka, ekki lata i ljés alit sitt & vidmaelanda pinum eda 66rum
atridum vidtalsins.

e Taladu skyrt og notadu stuttar setningar.

e Syndu polinmaedi ef tulkurinn parf ad fa nanari Utskyringar a einhverjum atridum vidtalsins.

Hlutverk tulksins

e Tulkurinn er 6hadur og tekur ekki afstodu.

e Tulkurinn & ad tulka allt sem sagt er i vidtalinu.

e Tulkurinn hefur ekki leyfi til ad koma med sinar eigin skodanir, rddleggingar eda
athugasemdir og hafa pannig ahrif 4 vidtalid.

e Tulkur skal ekki lata i 1jés alit sitt a peim adilum sem tulkad er fyrir.

Méttékuvidtal

e Mottokuvidtalid sitja foreldrar/forra@menn, nemandi, tulkur og umsjénarkennari dsamt
sérkennara/deildarstjéra sem sja um méttoku barnsins. Avallt skal kalla til talk fyrir
maottokuvidtal. Mikilveegt er ad skyldmenni eda vinir sitji ekki vidtalid sem tulkar. Jafnframt
skal kallad a tulk pé annad foreldri nemandans sé islenskt.

o Oskad er eftir bakgrunnsupplysingum um nemandann ef mégulegt er eins og upplysingum
um fyrri skélagdongu og ef foreldrar eru med goégn sem syna gengi nemandans er pad kostur.
Oskad eftir bélusetningarvottordi barns og tekid ljésrit af pvi fyrir skélahjukrunarfraeding.

e Athuga hvort lseknisskodun hafi farid fram par sem nemandanum er ekki heimilt ad hefja
skoélagéngu nema ad undangenginni laeknisskodun.

e Kynna fyrir nemanda/foreldrum ad gerd verdi einstaklingsaaetlun og sér stundatafla par sem
fram kemur hvenzer nemandinn er med bekknum og hvenzer hann er i islenskukennslu,
einnig hvada aherslur eru teknar vardandi islensku sem annad mal.

e Akvedinn er fundartimi eftir fjérar til sex vikur fyrir sému patttakendur og voru i
maottokuvidtali. Pa stada nemandans skodud med tilliti til pess hvernig honum lidur og
hvernig aframhaldid er hugsad hvad vardar kennslutilhégun nemandans.
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Upplysingar um skélann

[ méttokuvidtali parf ad gefa foreldrum sem bestar upplysingar um skélann en pé verdur ad hafa i
huga ad of mikid upplysingaflaedi skilar sér ekki alltaf. bvi er gott ad safna upplysingum um skélann i
moppu til ad afhenda foreldrum og fara svo yfir upplysingarnar saman. Gott er ad hafa i huga ad
bjéda foreldrum blad og penna til ad punkta hja sér ef pau vilja. Gatlista fyrir moéttokuvidtal er ad
finna i fylgiskjali 1 og gott ad prenta Ut og hafa med svo ad ekkert gleymist.

A vefsidunni www.fiolmenning.kopavogur.is er ad finna efni med upplysingum fyrir foreldra ensku
og polsku sem haegt er ad prenta Gt. http://fijolmenning.kopavogur.is/fyrir-foreldra/

Upplysingar sem gott er ad upplysa foreldra um og hafa i upplysingaméppu (sja gdtlista 1):

e Skdladagatal skélans
e Stundaskra nemandans/bekkjarins
o Fara yfir ndmsgreinar og uppbyggingu kennslu
Rada frimindtur
Raeda nestismal
Rada valgreinar (ef um ungling er ad raeda)
Rada ipréttakennslu
Rada sundkennslu — mjog mikilvaegt ad athuga hvort nemandi sé syndur eda vanur

o O O O

sundlaugum.

o Upplysingar um skdlann; simanumer, stjérnendur, vefsidu, facebook-sidu, ritara,
veikindatilkynningar og leyfisbeidnir.

e Kynna mentor.is, afhenda lykilord og kenna foreldrum og nemanda litillega a kerfid med
adstod tulks.

o Upplysingar um agakerfi, skdlareglur og maetingareglur.

e Fara yfir hlutverk foreldra i skélastarfi. Upplysa foreldra um mikilvaegi peirra um samvinnu vid
skolann svo skdlaganga barns gangi sem best. Samvinna foreldra vid skéla felst medal annars
i pvi ad sja til pess ad barn peirra komi uthvilt i skdlann, hafi naerst vel, kunni ad fara ad
fyrirmaelum, hafi med sér videigandi gogn eins og skélatosku, ipréttafatnad og sundfatnad
pegar vid 4 sem og nesti. Pa er einnig mikilveegt ad upplysa foreldra ad peir séu hluti af
foreldrafélagi skélans um leid og barnid peirra byrjar i skdlanum og ad foreldrafélagid haldi
stundum vidburdi sem mikilvaegt er ad reyna taka patt i. Foreldrafélog rukka inn sma gjald til
ad geta stadid fyrir vioburdum.

o Upplysa um motuneyti fyrir nemendur. Valfrjalst ad gerast dskrifandi. Matsedill fyrir einn
manud, gott ad fara yfir med foreldrum svo peir sjai hvernig matsedillinn er samsettur. Sja
upplysingar um verdskra hér.

o Skraning i métuneyti og fristund fer fram i Pjonustugatt, ef foreldrar/nemandi eru
ekki med islenska kennit6lu parf ad skra pau sérstaklega og senda upplysingar til
rekstrarsvids baejarins og halda utan um skraningu i skélanum.

e Upplysingar um grunnskdéla Képavogs a ensku og pdlsku ma finna a
http://fiolmenning.kopavogur.is/fyrir-foreldra/

e Upplysingar um spjaldtélvuverkefnid — handbaekur fyrir foreldra er ad finna 4 ensku og pdlsku
a vefsidu verkefnisins: http://spjaldtolvur.kopavogur.is/leidbeiningar/leidbeiningar-foreldrar/
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e  Fristundastyrki setti ad kynna fyrir foreldrum pvi mikilvaegt er ad foreldrar viti af nidurgreidslu
til nemenda til ad stunda iproéttir og adrar tdmstundir. Lista yfir iprottafélog i Képavogi og
upplysingar um fristundastyrk @ ensku og pélsku er ad finna a
https://fiolmenning.kopavogur.is/ithrottafelog/

e Rétt er ad upplysa foreldra um ad peir geti sent télvupdst eda hringt i kennara og stjérnendur
ef spurningar vakna vardandi skdlagonguna. ba er i sumum tilfellum gott ad hafa i huga ad
bj6da foreldrum ad vera med bornum sinum fyrstu skdéladagana ef svo ber undir.

e Ef nemandinn eri 7. bekk eda eldri er naudsynlegt ad raeda donskunam eda undanpagu fra
pvi. Athugid ad ef nemendur taka ekki donsku i grunnskéla parf adé huga ad pvi vardandi
framhaldsskola. (Sja fylgiskjal 3 um undanpdgu fra tungumalanami). Nanari upplysingar ma
sja i Adalnamskrd, kafla 16.8.

Upplysingar til annarra kennara

Eftir mottokuvidtal er mjog mikilvaegt ad umsjénarkennari upplysi alla pa kennara sem koma til med
ad kenna nyja nemandanum um allt pad sem skiptir mali, s.s. ndmserfidleika, menningarlegan
bakgrunn og fleira sem madli skiptir. Sundkennarar purfa t.d. ad vita hvort nemandinn sé ésyndur eda
vatnshraeddur.

Upplysingar til nemenda bekkjarins og foreldra

Mikilveegt er ad umsjénarkennari bekkjarins undirbudi komu erlenda nemandans og upplysi jafnframt
foreldra. Vel hefur gefist ad fa dbyrga nemendur til ad vera skdlavinir nyja nemandans fyrst um sinn.
Markmid Skélavina-verkefnis er ad fa nemendur skdlans i lid med sér til ad taka vel & moti
nemendum med annad médurmal en islensku. Skélavinur er nemandi sem ber sérstaka abyrgd 4 ad
taka vel 4 méti nykomnum nemanda og stydja vel vid hann fyrstu dagana i skélanum. Allir i skélanum
bera dbyrgd a ad taka vel @ méti nyja nemandanum en skélavinur hefur mikilvaeg verkefni. pad getur
t.d. verid ad syna nyja nemandanum skélann (klésett, matsal, list- og verkgreinastofur, iprottahus,
ratur o.s.frv.), fylgja honum eftir i frimindtum og kynna hann sérstaklega fyrir 5rum kennurum sem
kenna bekknum og 68rum nemendum skélans. | einhverjum tilfellum er haegt ad dreifa pessari
abyrgd a milli nokkurra nemenda. Mikilveegt er ad utskyra vel fyrir nemendum sem taka petta
verkefni ad sér hversu mikilvaegt pad er ad vel sé tekid 4 méti nyjum nemanda sem er e.t.v. |
einhverjum tilfellum ad koma i nytt malumhverfi og upplifa nyja skélamenningu.

[ baeklingnum Skélavinur, er ad finna nanari upplysingar um Gtfaerslu og leidbeiningar til nemenda
sem taka ad sér ad vera Skolavinur.

Gott er ad nyta haustfund med foreldrum, eda nota télvupdst ef sa fundur er lidinn, og athuga hvort
einhverjir foreldrar i bekknum hefdu ahuga 4 ad vera vinaforeldrar erlendra foreldra i bekknum og
adstoda pa vid ad lesa skilabod fra skélanum, segja peim fra vioburdum & vegum foreldranna o.fl. b3
veeri haegt ad bjéda erlendum fjolskyldum slik tengsl ef paer hefdu hug a pvi. Gott er ad nota
mottdkuverkfzaerid Velkomin pegar nyr erlendur nemandi kemur i bekkinn:
http://tungumalatorg.is/velkomin/

Undirbdningur i skélanum

Mjog mikilvaegt er ad syna fjdlbreytileika nemendahdpsins i skélastofunni og skélanum. bannig
synum vid tungumali og menningu erlendu nemendanna okkar ahuga og jakvaedni. bPad er til deemis
haegt ad gera med pvi ad hengja upp kvedjur a 6llum tungumalum sem tolud eru i skélanum, merkja
hluti i umhverfinu a 6llum tungumalum. Hengja upp pjédfana allra nemenda og merkja I6ndin sem
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nemendur okkar koma fra inn & heimskort. Hugmyndir ad ordalistum geeti t.d. verid vikudagarnir,
manudirnir, télur, litir, dvextir, matur, ipréttir og svo maetti lengi telja. A vefsidunni
http://fiolmenning.kopavogur.is/grunnskolar/sjionraent-efni/ er ad finna ymislegt sem haegt er ad

nyta sér til ad prenta Ut og hengja upp i skélanum.

GO0 rad fyrir fyrsta skdladag nemandans
Sem umsjénarkennari getur pu

e  Skrifad Velkomin/n X & plakat & islensku og médurmali nemandans og hengt & hurdina a
stofunni.

e Verid buin/n ad skipuleggja skdlavina-verkefni og uUtskyra fyrir nemendum hvad pad pydir.

e Undirbuid verkefni sem nemendur vinna, sem fjalla um eitthvad sem stendur nyja
nemandanum naerri, t.d. landafreediverkefni um heimaland nemandans, ordaforda-verkefni
eda ordalista um algeng ord i umhverfinu a islensku og médurmali nemandans, jafnvel med
myndum.

e Sé4 til pess ad nemendur og kennarar pekki nafn nyja nemandans og geti borid pad rétt fram.

e Verid buin/n ad undirbua stofuna, bord og stdll, baekur og 6nnur gégn sem nytast
nemandanum.

e Valid saeti framarlega i stofu svo audveldara sé ad adstoda nemandann og einnig svo hann
sjai og heyri vel i kennaranum.

e Sett nafnaskilti 8 6ll bord svo ad nyi nemandinn eigi audveldara med ad leera n6fn
bekkjarfélaganna. Hafa skiltin synileg fyrstu dagana.

e Utbuid ordalista og skyringarmyndir sem hjalpa nyja nemandanum ad adlagast nyju
umhverfi.

Nam og kennsla

par sem nemendur med annad mdadurmal en islensku er afar fjdlbreyttur hépur eru namsparfir peirra
ad sama skapi mismunandi. Mikilvaegt er ad meta st6du nemenda pegar peir hefja nam i nyjum skéla
og mida namsaaetlun vid hana. Nemendur med islensku sem annad mal purfa ad fa skipulagdan
studning i skdlagdngu sinni og vid upphaf hennar er naudsynlegt ad skélinn taki vel 4 méti peim og
tryggi ad namid fari vel af stad. Skipuleggja parf ndm nyrra nemenda i samraemi vid mat 4 ndmsstodu.
Gera parf rad fyrir studningi og einstaklingsazetlunum fyrir nemendur i 6llum namsgreinum par til
videigandi hafnistigi er nad i tungumalinu. Umfram allt ber ad hvetja nemendur til dada, ad peir set;i
sér ha markmid og séu medvitadir um hvernig peim skuli nad.

Foreldrasamstarf

Ahersla er 16gd 4 ad hafa mikid og gott samstarf vid foreldra og eru peir hvattir til ad vera i gédu
sambandi vid umsjonarkennara. Oft eru foreldrar yngri nemendanna daglega i heimsékn par sem
peir eru pa ad sakja nemendur i skdlann og geta raett litillega vid kennara um st6du mala ef peir dska
svo. Mikilvaegt er pé fyrir foreldra ad dska eftir fundi med kennarar ef um er ad raeeda mikilvaeg mal
vardandi barnid.

Taka stéduna

bpegar nemandinn hefur verid i bekknum i akvedinn tima, t.d. 4 — 5 vikur er gott ad umsjénarkennari
taki stoduna & naminu og lidan nemandans og upplifun i nyjum skdla og bodi nemanda og foreldra i
viotal. Pad samtal parf ad snida ad hverjum og einum en til er eydublad sem nyta ma fyrir petta
tilefni, (Sja fylgiskjal 3 Méttaka nemenda med annad tungumal — eftirfylgnividtal). | pessu vidtali er
upplagt ad fara aftur yfir moéguleika til fristunda og kynna fristundastyrk Képavogsbaejar.
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Skipulagt fristundastarf

Félagsmidstodvar Kopavogs (5.-10.bekkur) starfa undir fristundadeild sem tilheyrir menntasvidi
Kdpavogsbaejar. Vid grunnskdlana i Kdpavogi eru starfandi 9 félagsmidstddvar fyrir born og unglinga
a aldrinum 10 — 16 ara. Hlutverk félagsmidstddva er ad bjéda upp a markvisst tomstunda- og
forvarnarstarf undir handleidslu haefra starfsmanna. Bérnum og unglingum bydst fristundapjénusta
bar sem [6g0 er dhersla 4 lydraedi, virka patttoku, uppbyggingu sjalfsmyndar, ansegju og gledi.

Aherslur i starfinu:
e Studla ad virkni og félagslegri patttoku barna og ungmenna i fristundum
e Dbjalfa born og unglinga i samskiptafaerni, félagsfeerni og sjalfstaedi
e Unnid er med lydraedi, mannréttindi og patttoku
e AQ skapa vettvang par sem ungt folk hittist og faer teekifeeri til patttoku i 6flugu fristundastarfi
a jafningjagrundvelli og upplifi 6ryggi og vellidan

A eftirfarandi sl68 ma finna sameiginlega heimasidu félagsmidstédva barna og unglinga i Képavogi og
almennar upplysingar um opnunartima, dagskra og starfsfolk: http://felagsmidstodvar.kopavogur.is/

Nyr kafli i adalnamskra grunnskéla

Haustid 2021 var gerd uppfaersla 8 adalnamskra grunnskdla a kafla 19.3 sem fjallar um islensku sem
annad mal. bar kemur eftirfarandi fram (feitletrun er fra héfundi):

,Islenska sem annad tungumal er &tlud nemendum sem eru ad na tokum & islensku
og eiga ekki islensku ad mdédurmali. Markmid med kennslunni eru ad nemendur
tileinki sér og leeri islensku pannig ad peir geti stundad alhlida nam i islensku
skolastarfi med jafnéldrum og tekid virkan patt i samfélaginu. Gera ma rad fyrir ad
nemendur fylgi hafniviomidum i islensku sem 68ru tungumali i tvo til fijégur ar.
Eftir pad fylgja peir adalnamskra i islensku samkvaemt aldurstengdum viodmidum.
Abyrgd & islenskundminu hvilir 4 skélastjornendum, umsjénarkennurum,
islenskukennurum og kennurum allra ndmssvida sem purfa ad vinna saman til ad
namid verdi markvisst. Eins er brynt ad allt starfsfolk sem kemur ad nami eda
fristundastarfi nemendanna sé upplyst um haefni peirra i islensku og taki patt i ad
stydja vid namid. Foreldrar bera dbyrgd 4 ad stydja vid islenskundm barna sinna og
ad raekta og proa eigid moédurmal til ad studla ad virku fjoltyngi.”

Kafli 19.3 um islensku sem annad mal er mun itarlegri og skyrari en kaflinn sem fyrir var.
Stjérnendur og kennarar eru hvattir til ad kynna sér efni kaflans vel til ad koma sem best til
méts vid nemendur med islensku sem annad mal a https://adalnamskra.is. Stefnan er su ad
sidan verdi lifandi plagg med ymsum verkfeerum sem nytast kennurum.

[ adalnamskra segir enn fremur:

,Hoépur nemenda sem stundar nam i islenskum skélum og leerir islensku sem annad
tungumal er fjdlbreyttur. Ymislegt getur haft ahrif 4 islenskunamid sem naudsynlegt
er ad taka mid af: Bakgrunnur hdpsins er dlikur, médurmal eru mismunandi og
reynsla af fyrri skélagongu mismikil. Menningarbakgrunnur nemendanna er
fiolbreyttur og hver einstaklingur hefur sinn sérstaka persénuleika,
ahugasvid, pekkingu og ndmsgetu. Adrir paettir sem geta skipt mali eru tilfinningaleg
lidan, studningur heimilis, veentingar, ahugahvot og hversu mikid nemandi leggur sig
fram.

12
16.05.2024


http://felagsmidstodvar.kopavogur.is/
https://adalnamskra.is/adalnamskra-grunnskola/kafli-19

HANDBOK UM MOTTOKU NEMENDA MED ANNAD MODURMAL EN {SLENSKU | GRUNNSKOLA KOPAVOGS

Kanna skal namslega stodu nemenda medal annars a sterkasta tungumali hans.
Namsazetlun nemandans byggir 4 pvi mati ad hofou samradi vid foreldra.
Nemendur sem hafa nad faerni i médurmali og 6drum tungumadlum skulu hvattir og
pbeim gefin taekifeeri til ad tengja malin vid islensku og byggja a haefni sem peir hafa
odlast i gegnum 6nnur tungumal, baedi faerni og pekkingu.”

Jafnframt eru settir fram prepaskiptir haefnirammar sem skipt er upp i 4 stig sem byggja a haefni
nemandans i islensku, 6had aldri. Haefnividmid vid lok 10.bekkjar hafa einnig verid sett fram fyrir pa
nemendur sem ekki eru komnir pad langt i islenskundminu sinu ad haegt sé ad meta pa eftir
aldurstengdum vidmidum. Haefnividmidin koma fram i kafla 19.4.

AdJ auki voru gerdar breytingar @ almennum hluta adalnamskrar en par eru komnir 3 nyir undirkaflar
i 7. kafla, um ndm og kennslu.

o Kafli 7.12 Menningarlaesi. Hér er itrekad ad menningarlaesi parf ad kynna fyrir og kenna
Ollum grunnskdlabornum, ekki sist i ljosi pess ad allir eiga ad njéta somu réttinda og ad allt
nam a ad byggja a samvinnu, jofnudi og lydraedi.

o Kafli 7.13 Méttaka nemenda med fjélbreyttan tungumdla- og menningarbakgrunn. Hér er
fjallad um mikilvaegi pess ad vel sé stadid ad mottoku nemenda med islensku sem annad mal
og foreldrum peirra inn i islenskt skdlakerfi, ad bakgrunni peirra, fyrri pekkingu og
styrkleikum sé gert hatt undir hofdi. Auk pess ad stodumat sé lagt fyrir erlenda nemendur vid
upphaf grunnskélagoéngu i islenskum grunnskdlum.

o Kafli 7.14 Fjéltyngi. | pessum kafla er fjallad um audlindina sem er ad finna i tungumalinu og
mikilvaegi pess ad vidhalda virku fjoltyngi, jafnt fyrir barnid, foreldra barnsins og samfélagid i
heild. Jafnframt er fjallad ummikilveegi pess ad skolar og fristundaheimili setji sér
tungumalastefnu.

Stodumat

Menntamalastofnun gaf arid 2021 ut Stodumat sem er pytt og stadfeert Ur seensku til ad meta
namslega st6du nykominna erlendra nemenda. Markmidid med Stédumatinu er ad stydja vid vinnu
skoélanna vardandi mat & pekkingu nemenda af erlendum uppruna pannig ad skélinn geti undirbuid
og lagad kennsluna ad porfum nemandans og pekkingargrunni hans.

Mat skdla snyst um ad safna upplysingum um pekkingu nemandans og tulka paer Gt fra markmidum
matsins. Algengasta form ndmsmats er ad skdlinn meti pekkingu nemandans i 6likum adstaedum i
gegnum skélagdongu hans. Stédumatid lysir grunnpekkingu nemandans og liggur til grundvallar
skipulagi kennslunnar og einstaklingsihlutunar. i efninu eru hugtékin ndmsmat (mat) og stédumat
notud jofnum hondum.

Stédumat a pekkingu nemandans, aldri og persénulegum adstaedum veitir skélanum grunn fyrir
akvardanatoku skdlastjora um hvada namshdpi nemandinn a ad tilheyra

Nanari upplysingar um stodumatid er ad finna 4 vefsidu Menntamalastofnunar,
https://mms.is/stodumat-fyrir-erlenda-nemendur

Foreldrasamstarf

Virk patttaka foreldra i skdlastarfinu audveldar gagnkveema adlogun allra sem ad skélastarfinu koma.
Farszel leid til ad erlendir foreldrar verdi patttakendur i foreldrahdpnum er ad veita peim skipulega
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upplysingar um samstarf foreldra, patt peirra i skdlasamfélaginu og réttindi barna peirra sem
nemenda og barna. E.t.v er haegt ad tengja saman fj6lskyldur i gegnum vinaverkefni sem skélinn setur
af stad pegar nyr nemandi hefur skélagdngu. Upplysingar um skélastarf i grunnskélum Képavogs er
ad finna a ensku og pdlsku a https://fiolmenning.kopavogur.is/fyrir-foreldra/

Mikilveegt er ad foreldrar séu reglulega upplystir um ndmslega stodu barna sinna og um leidir til ad
adstoda born sin i nami ef parf.

Rétt er ad leita fjolbreyttra leida til ad na til foreldra barna med annad médurmal en islensku.
Hverskonar kynning og adgangur ad umhverfinu, pjonustu békasafnanna i baenum, vidburdum,
hefdum og skemmtunum dregur Ur haettu a pvi ad erlendum ibdum finnist pau utanveltu og afskipt.
Til deemis veeri haegt ad bjéda upp 4 opid hus stoku sinnu, eda einu sinni i manudi par sem pessum
foreldrum er bodid ad lita inn i 6formlegt spjall og kaffi eda tesopa, skoda verkefni nemenda og
fraedast. Svona 6formlegir vidburdir geetu brotid isinn fyrir marga sem koma fra menningarheimum
par sem skélasamfélagid er lokadra. Samstarf vid bokasofn og adrar menningarstofnanir eru lika
godur kostur. ba meetti bjoda uppa namskeid og jafnvel fa foreldrana til ad halda slikt sjalf.

Leidir til ad na til erlendra foreldra geta verid med ymsum haetti t.d. hefur gefist vel halda uti
Facebook sidu sem er paegileg leid til ad leyfa foreldrum ad fylgjast med skélagbngu barna sinna og
bjéda upp & samraedur. Stofnud hefur verid facebook-sidan International Parents in Képavogur /
Miedzynarodowi rodzice w Képavogur https://www.facebook.com/groups/359580684467741/ sem
gott er ad benda foreldrum a. bar birtast upplysingar & ensku og pdlsku um ymislegt er vidkemur leik-
og grunnskélum og fristundum.

Menningarafall

Mikid afall getur fylgt pvi ad flytjast 4@ milli landa og menningarheima. bvi fylgir streita par sem félk
veit ekki hvernig pad 4 ad hegda sér i nyju landi. Pad parf ad takast 4 vid nyjar adsteedur og getur ekki
nytt sér pekkingu sina. Mikilvaegt er ad allir adilar innan skélanna skilji edli menningarafalls svo peir
bregdist rétt vid. Mikid tilfinningalegt uppnam vid flutninga getur verid nemendum ébeerilegt. bad er
erfitt ad vera i framandi landi og kunna ekki malid, nemendur upplifa einnig vanmatt foreldra sinna til
ad adstoda pa.

i nyju landi eru samskiptareglur oft dlikar pvi sem pau eiga ad venjast og verda nemendur radvilltir
vegna pess sem kemur peim fyrir sjonir i islenskum grunnskoélum. bess vegna er mikilvaegt ad koma
gdédum upplysingum um skdélann, skélakerfid og samskiptahaetti innan skélans til nemenda og
foreldra strax i fyrsta vidtali. Starfsfdlk skdlans parf ad syna mikinn skilning og polinmadi og gefa sér
tima til ad Utskyra einfalda hluti. Vida erlendis tidkast ekki ad fara ut i frimindatur eins og hérlendis.
Sama ma segja um skolaiprottir og pa reglu ad fara i sturtu. Pad ad fara i sturtu fyrir og eftir sund
getur valdid miklum vanda auk pess ad flestir nemendur sem flytjast til landsins hafa ekki fengid
markvissa kennslu i sundi. ba parf skélinn ad vera i ggdum samskiptum vid foreldra svo uUtskyra megi
eda finna lausn a vandanum svo allir adilar verdi sattir.

Menningarafall hefur verid greint i fimm stig:

e  Fyrsta stigid sem oft er kallad hveitibraudsdagar einkennist af spennandi tima og vaentingum
til nyja landsins.

o Annad stigid er hid raunverulega afall. Pad einkennist af almennri vanlidan, kjarkmissi og
brotinni sjalfsmynd. ba synir félk gjarnan fjandsamlega afst6du gagnvart gestgjafalandinu.

e bridja stigid einkennist af pvi ad folk hellir sér i nyja lifnadarhaetti. Samskipti vid innfeedda
nast og pekking 4 nyrri menningu eykst.
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e Fjorda stigid er einskonar lokastig adlogunarinnar. Einkennist petta stig af adlogun og fullri
patttoku i nyju samfélagi.

o Fimmta stigid hefur orlitid adra hlid. bad fylgir pvi ef folk flytur aftur til heimalands sins. Pad
getur kallad fram annarskonar menningarafall eda endurkomuafall sem er afleiding af pvi ad
viokomandi hefur verid lengi i burtu fra heimalandi sinu.

Auk alls ofangreinds eru erlendar fjolskyldur oft 4n ndinna aettingja og vina. Pad studningsnet
sem flestir eru vanir er ekki lengur til stadar.

Samfélagsadlégun

Gagnkvaem adlégun byggir 8 pvi ad adlaga fjolskyldur innflytjenda ad samfélaginu og gera pd ad
virkum einstaklingum. Med patttoku foreldra af erlendum uppruna i foreldrastarfi grunnskélanna ma
opna hug allra adila sem ad skdlastarfinu koma. Badi upplysa erlendu foreldrana um skélastarfid og
réttindi barna sem og upplysa adra um stdédu innflytjenda.

Mikid og gott tdmstundarstarf er i bodi i Kdpavogi, baedi hja iprottafélogunum, Ténlistarskéla,
Myndlistarskéla og Skdélahljémsveit Kdpavogs en einnig er vel skipulagt félagsstarf fyrir born og
ungmenni 8 vegum félagsmidstodva skélanna. Jafnframt er Raudi Krossinn virkur i tdmstundastarfi
nemenda af erlendum uppruna. Mikilvaegt er ad nemendum sé kynnt pad starf sem i bodi er. Med
patttoku i tdmstunda- og félagsstarfi na nemendur ad eignast vini utan skélans og adlagast fyrr ad
samfélaginu.

Gott er ad kennari nemenda i islensku sem 68ru tungumali kynni sér frambodid og hvar dhugasvid
nemenda liggur. Einnig parf ad kynna unglingum pad félagstarf sem fer fram baedi i skélanum og i
félagsmidstodinni.

Modurmal

Mikilvaegt er ad nemendur vidhaldi médurmali sinu. Nemendur med annad mdédurmal en islensku
hafa élikan menningarlegan, mallegan og namslegan bakgrunn. bessir nemendur hafa pvi misjafnar
forsendur til ad takast 4 vid nam i islenskum skélum. beir koma i skdlann med mismikla undirstddu i
sinu eigin madurmali, laesi og nami og eru misjafnlega i stakk bunir til ad takast a vid almennt nam
svo og islensku sem annad mal.

Med modurmalskennslu er verid ad bruda bilid milli malproska i médurmali og islensku. Malumhverfi
barns hefur mikil ahrif 8 maltéku, hvort sem um er ad reeda médurmal eda seinna mal. Traust
undirstada i modurmali getur verid forsenda feerni i seinni malum.

Gott vald a eigin médurmali er forsenda pess ad nemendur geti tileinkad sé nyja tungumalid af
Oryggi. Foreldrar eru hvattir til ad vinna med barninu 8 médurmali sinu og kenna barninu ad lesa a pvi
m.a. med pvi ad afla lestrarbdka, myndbanda og ténlistar svo eitthvad sé nefnt.

o MA60Ourmal og braarsmidi i hnotskurn:

e Barn sem elst upp vid tvo tungumal lzerir fljott talmal meirihlutans

e  Tungumalid sjalft er grundvollur gerda og hugsana (Vygotsky, Dewey)
e  Tungumal, menning og ndm eru érjufanlega tengd

e Oll bérn hafa rétt til ad fa ad laera og vidhalda médurmali sinu

o Modurmalid er grundvollur frekara ndms hugsana og félagsmotunar
e  Mikilvaegt ad nemendur geti tjad sig a sinu modurmali

e Tvityngdir kennarar
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e Kennsla i nyja malinu og 8 médurmalinu
e Sampeetting og yfirfaersla

A eftirfarandi sl68 Médurmdls, samtaka um tvityngi er ad finna upplysingar um pa
modurmalsskola sem eru starfandi hverju sinni: http://www.modurmal.com/groups/

[slenska sem annad mal

Nemendur med annad médurmal en islensku hafa élikan bakgrunn hvad vardar nam, menningu og
tungumal. beir hafa mismikla undirstodu i eigin tungumali, leesi og nami og eru pvi misjafnlega
undirbunir ad takast a vid nytt tungumal i nyju og framandi umhverfi. beir hafa einnig verid mislengi a
islandi og fengid 6lik teekifzeri til ad kynnast islenskri tungu. Ndmsgreinin islenska sem annad
tungumal er pvi ekki einungis tungumalakennsla. Saman fara markmid par sem leitast er vid ad pjalfa
nemendur { islensku mali sem og menningarfeerni og med pvi studla ad félagslegri vellidan
nemandans. Pau fela i sér ad nyja tungumalid er lykill ad islensku samfélagi, og verdi pannig
bruarsmidi sem tengir saman samfélagid, islenskt skolastarf, islenskt atvinnuumhverfi og brui par af
leidandi 6lika menningarheima.

Helstu kennsluadferdir og leidir i kennslunni

Allir starfsmenn skélanna eru mikilvaegir i kennslu i islensku sem 6dru mali, hvort heldur sem er
umsjénarkennarar, sérkennarar, ipréttakennarar eda list- og verkgreinakennarar, studningsfulltrdar,
skdlalidar, starfsmenn fristunda og félagsmidstodva eda stjérnendur. Leggja parf aherslu 4 ad kenna
ordaforda allra ndmsgreina til ad allir nemendur geti tileinkad sér namsefnid sem best. Mikilvaegt er
ad fjolbreyttum adferdum i tungumalakennslu sé beitt vié kennslu i islensku sem 68ru mali. Med pvi
er sem best komid til méts vid fjolbreyttan nemendahdp faerni peirra og getu. Til deemis ma nefna
einstaklings- og paravinnu, leiki, hépvinnu, vettvangsferdir, iPad notkun, vendikennslu o.fl. Hafa parf i
huga ad leggja parf sérstaklega inn framburdarhatt islenska hljédkerfisins fyrir nemendur svo peir nai
ad bera islensku malhljédin rétt fram.

Meelt er sérstaklega med namsefni sem er myndraent en sem jafnframt haefir aldri viokomandi.
Myndraen tenging vid texta og namsefni er mikilvaeg til ad byggja upp oréaforda og hjalpa nemendum
ad skilja pad ndmsefni sem pau eru eru ad vinna med.

A vefsidunni http://fiolmenning.kopavogur.is/grunnskolar/sionraent-efni/ er ad finna ymislegt
sjénraent efni sem haegt er ad nyta sér.

e A bokasafni Képavogs er haegt ad finna baekur 4 ensku
e  Polski skdlinn, borunnartuni 2, 105 Reykjavik, s: 822-0925, 822-2466, par er bdkasafn med
polskar baekur fyrir nemendur, hver sem er getur komid og fengid lanadar baekur.

Ymsar hagnytar vefsidur
e Inni a vef skolaskrifstofu Akureyrar er ad finna mikid af hagnytu efni:
http://erlendir.akmennt.is/

e Fjolmenningarlegar kennsluadferdir og namsumbhverfi a 21. 6ld. — Handbdk fyrir grunn- og
framhaldsskodlakennara. Lokaverkefni til M.Ed gradu i menntunarfraedi, Ingibjorg Kr.
Ferdinandsdottir
http://skemman.is/stream/get/1946/4003/9921/2/handbok 5juni_pdf fixed.pdf

e Leikur ad islenskum ordum — hentar 6llum byrjendum http://vefir.mms.is/lao_is/
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e Ordasjodur http://vefir.mms.is/ordasjodur/index.htm Megintilgangur er ad pljalfa hlustun
og talad mal dsamt pvi ad byggja upp ordaforda daglegs lifs. Efnid nytist vel fyrirmalérvun
nemenda med annad modurmal en islensku

o islenska fyrir alla 1, 2, 3 og 4: http://tungumalatorg.is/ifa/ islenska fyrir alla 1-4 er namsefni
fyrir fullor6na ndmsmenn sem lzera islensku sem annad eda erlent mal. Grunnbakurnar eru
fjérar en auk peirra fylgja efninu kennsluleidbeiningar, hljédefni og vidbotarefni.

e Viltu lzera islensku?” - Sjénvarpspaettir og eefingar:
http://tungumalatorg.is/viltu laera islensku/

e http://paxel123.com/is/ hentar vel fyrir yngstu nemendur og byrjendur. Paxel123 er
kennsluvefur med verkefni og leiki fyrir born i leikskdla og fram til 10 dra aldurs. Vefurinn er
hugarféstur Onnu Margrétar Olafsdéttur

o Fradsluskot eru adferdir eda hagnyt verkfaeri fyrir alla kennara sem starfa i
fiolmenningarlegu kennsluumhverfi.- http://fraedsluskot.wixsite.com/heim

e Tungumal er gjof — vefur fyrir leikskdlakennara http://www.tungumalergjof.com par sem
markmidid er ad efla mal og leesi barna sem lzera islensku sem annad mal, i samvinnu vid
foreldra.lr

e Allir med en enginn eins — fjolmenning i leikskdla http://reykjavik.is/allir-med Leidbeiningar
og upplysingavefur fyrir leikskdlakennara til ad taka @ méti nemendum med annad médurmal
en islensku

o Einn leikskoli = moérg tungumal Leidarvisir um skraningu a framférum
barna i islensku sem 68ru mdli:
http://reykjavik.is/sites/default/files/einn leiksk li moerg tungum | skr ning framfoerum.
pdf

e  Gzedum ordin lifi: hvernig hjalpum vid nemendum ad tileinka sér ordaforda namsgreina
http://erlendir.akmennt.is/wp-content/uploads/2016/03/Gaedum ordin_lifi.pdf

e Kennarinn.is er namsvefur Unnar Mariu S8lmundsdéttur, kennara og ndmsefnidhéfundar
pbar sem adgengilegt er ymislegt ndmsefni sem geeti hentad nemendum med annad
maodurmal en islensku. http://kennarinn.is/islenska/

e Ordafordi— 20 hefti med afingum um mismunandi or6aforda af Kétluvefnum.
http://tungumalatorg.is/katla/katla-ordafordi/eg-vil-laera-islensku/

o Markviss malérvun. Zfingar og leikir til pjalfunar hljodkerfisvitundar.
https://mml.reykjavik.is/wp-content/uploads/2019/03/40141 markviss malorvun.pdf

o Myndmal er askriftarvefur sem kennir islenskan, algengan ordaforda.
https://www.myndmal.is/

o Fjolbreyttar kennsluadferdir fyrir fijoruga krakka er namsvefur Hlinar Magnusdéttu par sem
haegt er ad nalgast verkefni til Utprentunar. https://fiolbreyttkennsla.is/islenska/

e Islenskunaman er ndmsvefur fyrir kennara sem eru ad kenna nemendum med annad
maéodurmal en islensku. Haegt ad kaupa myndapakka og a vef eru gédar kennsluleidbeiningar
https://islenskunaman.wordpress.com/gagnvirk-verkefni/

e Kid picture dictionary: Online ordabdk fyrir bérn med myndum - Kid Picture Dictionary
(kidspicturedictionary.com).

e Ordaleikur Ordaleikur - Myndasafn (google.com) Ordaleikur er ndamsefni fyrir born af
erlendum uppruna sem eru ad laera islensku sem annad mal. Namsefnid midar ad pvi ad
kenna grunnordaforda islenskunnar a fjélbreyttan hatt og mynda pannig kraekjur til ad kenna
fléknari ord. Namsefnid er notendum ad kostnadarlausu. H6fundar namsefnisins eru
Rannveig Oddsdéttir, lektor vid kennaradeild HA og iris Hrénn Kristinsdéttir sérfraedingur vid
MSHA.
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Verkfarakista - Menntastefna Reykjavikurborgar Hér eru baedi athyglisverdir fyrirlestrar og
upplysingar sem geta nyst fyrir kennara sem eru ad kenna islensku sem annad mal.

Ut fyrir bokina - https://utfyrirbokina.is/ Néamsvefur sem er med létt lesskilningsverkefni og
fidlbreytt namsefni.

Vefur fyrir erlenda nemendur Giljaskola
https://sites.google.com/giljaskoli.is/nybuarigiljaskola/

Hér hefur Giljaskéli utbuid adgengilega sidu fyrir arabiskumaelandi nemendu en einnig er vel
haegt ad nyta kennsluefnid peirra til ad kenna 6llum nemendum med annad médurmal en
islensku. Glosbe ordabdkin er frabaert verkfzeri par sem baedi er haegt ad nalgast myndir og
ordin lesin sem bedid er um pydingu a.

https://nytt.skolavefurinn.is/ Inn & skélavefnum eru margar nytilegar sidur hins vegar undir
pessum tengli , nytt” er safnad saman pvi sem er nylegt

Utgefid efni | Menntamalastofnun (mms.is) Hja Menntamalastofnun er heilmikid af
namsefni sem er Utbuid sem namsefni fyrir nemendur med annad médurmal en islensku eda
getur hentad fyrir nemendur med annad médurmal en islensku.

PAXEL123

Vertu med! Vefur Ungmennasambands islands sem midar ad patttoku allra barna i ipréttir
https://www.umfi.is/minar-sidur/komdu-og-vertu-
med/?fbclid=IwAR1uFR2bglrAig7mWGgOUOUO0tMIiu7IMm plcovilRH1eCEOvdIgBUIhAol

iPad i kennslu

iPad er frabaert hjalparteeki i kennslu nemenda med annad médurmal en islensku. Nemendur hafa
iPad vid hondina i 6llum ndmsgreinum og geta flett upp ordum i rafreenum ordabdkum, fundid lesefni
um fyrirframgefid efni @ sinu médurmali og unnid og skilad verkefnum & fjdlbreyttan hatt.

Fimm audveldar hugmyndir sem ganga upp i 6llum namsgreinum

1.

Ad nota myndavélina til ad skrasetja hugtok i 6llum greinum. Sé verid ad vinna med hugtok i
steerdfraedi eins og staerri en, minni en, prihyrningur, trapisa o.s.frv. pa er frabaert ad
nemandinn fai hugtokin & islensku og eigi ad taka ljosmynd af pvi sem um reedir. betta gildir
um allar ndmsgreinar.

Myndband, ad taka myndband og pa af sjalfum sér par sem vidkomandi nemandi talar
islensku eda utskyrir eitthvad tiltekid a islensku. Svona verkefni ma nota i 6llum
namsgreinum.

Garageband (er i 6llum spjaldtélvum). Nemandinn notar upptdkubinadinn og tekur upp tal.
Par getur hann lesid islenskan texta sem deemi og par med aft framburd. Med sama haetti
getur hann aft sig i samtolum og tekid upp vidtal. Sidan skilar nemandinn hljédskra til
kennara. Verkefnid hentar i allar namsgreinar.

BookCreator (smaforrit keypt af Kdpavogsbae), forritid bydur uppa ad bua til
margmidlunarrafbdk. bpar er haegt ad setja inn tal, myndbénd, einfaldar ljésmyndir, YouTube-
myndbdnd og texta svo eitthvad sé nefnt. [ 6llum ndmsgreinum er haegt ad virkja
BookCreator. Sé nemandinn ad lzera um trdarbrogd getur hann pvi aflad heimilda og slegid
inn texta, hann getur talad inn upplysingar, hann getur tekid upp myndband og sett inn sem
og hann getur nytt myndband af YouTube til ad Utskyra betur vidfangid. Svona verkefni geeti
verid frabaert fyrsta verkefni, p.e. ad bua til rafbék um sitt eigid lif, fjdlskyldu, heimaland, sidi
og truarbrogd. Pannig gefst kennurum teekifzeri til ad skilja nemandann og setja sig betur i
spor hans.
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Google translate og snara.is. Pegar nemandi kemur i skdla Képavogs eru til stadar tvo Urraedi
sem hjalpa kennurum vid ad koma skilabodum til nemenda. Allir skdlar Képavogs eru
nettengdir sem og opid er fyrir adgengi ad snara.is. Pessa tvo vefi atti hiklaust ad nyta til
samskipta og i gegnum spjaldtélvuna.

o Quizlet (app — haegt ad nyta i tungumalakennslu og fleiri greinum)

o Bitsboard (app — haegt ad bua til verkefni og appid byr til leiki)

o Kahoot https://getkahoot.com/ og https://kahoot.it

o Scribjab (app par sem bornin geta buid til ségur/baekur a tveimur tungumalum, med
texta, myndum og hljé6i)
coggle.it (til ad bua til hugtakakort)

o glosbe.com (ordabdk svipud google translate, haegt ad pyda stok ord, ekki
samfelldan texta en med miklu steerri gagnagrunn)

o diki.pl (pdlsk/ensk ordabdk)

o snara.is (islensk ordabdk a netinu sem nemendur geta flett upp i)

o Myndir og fl.

o Quizup (leikja-app, kennarar geta buid til spurningaleiki, Donata hefur t.d. buid til leik

med 100 algengustu sagnordunum

Hjalpumst ad!

http://fiolmenning.kopavogur.is/ er namsgagnabanki setladur til ad stydja vid kennara sem
kenna nemendum med annad médurmal en islensku

Facebook hdpur — tengslanet, hugmyndamarkadur, stuéningur
=  Fjélmenning og islenska sem annad mdl i Képavogi
https://www.facebook.com/groups/194490637637149/
Deilum hugmyndum og verkefnum, senda ma verkefni sem nytast i kennslu nemenda med

islensku sem annad mal til kennsluradgjafa isat og verkefnastjéra 8 menntasvidi Képavogs
sem sja um ad uppfaera vefsiduna.

Namsmat og namsmatsadlégun

Kennarar meta nam nemenda med fjolbreytilegum haetti og taki mid af 6llum haefnisvidum: Skilningi
(hlustun og lestri), beitingu mals (talmali og ritun) og burdarstodum malkerfisins (ordaforda,
malfraedi, framburdi, stafsetningu) sem skarast a vid haefnisvidin. Kennarar fylgjast naid og
reglubundid med framférum nemenda til ad fullvist sé ad peir séu ad prda islenskufeerni sina i
samraemi vid getu og adstedur. Umfang og adferdir vid matid skulu pé vera i samraemi vid markmid
og kennslu eins og lagt hefur verid upp med i einstaklingsnamskra vidkomandi nemanda.

Nokkur skjol med hugmyndum um namsmat fyrir nemendur med annad modurmal en islensku er ad
finna & http://fiolmenning.kopavogur.is/grunnskolar/namsmat/

Namsmat getur t.d. byggst a:

Simati sem er leidbeinandi

Mat & pvi hvernig nemanda gengur ad fara eftir fyrirmalum, syna, myndskreyta, skrifa, lysa
og gera tilraunir.

Verkefnum sem nemandi vinnur i kennslustundum og utan peirra (verkefnamoppu)
Frammist6dumati s.s. vinna vid verkefni og skil 4 verkefnum.
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e  Munnlegum verkefnum jafnt Gt fra islensku og médurmali
o  Skriflegu lokapréfi par sem vid a

e Dagbodkarskrifum

e  Sjalfsmati

Tvityngdir nemendur og namsmat i 6llum namsgreinum:

e Nota 4 fj6lbreytt ndmsmat til ad koma @ maéts vid getu hvers nemanda.

e Edlilegt er ad nemendur med takmarkada islenskukunnattu fai lengri tima til ad leysa
profverkefni.

e Stundum er naudsynlegt ad leyfa notkun ordabdka eda ordalista i préfum.

o Gera skal skyran greinarmun a kunnattu i islensku og kunnattu i namsgreinum og geeti pvi
burft ad laga profspurningar og leidbeiningar ad islenskukunnattu nemenda eda skyra paer
sérstaklega i préfum, jafnvel myndraent.

e Stundum er naudsynlegt ad nemandinn fai adstod vid lestur & spurningum.

o Gott er ad leyfa nemendum ad taka munnlegt proéf, og ef vid 8 ma nota médurmalid til ad
koma pekkingu og faerni a framfeeri.
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Fylgiskjol

A naestu bladsidum ma finna eftirfarandi fylgiskjol:

e  Gatlisti yfir utprentud gégn sem skéli afhendir forra6amonnum i moéttdkuvidtali 1
e  Gatlisti fyrir méttokuvidtal vid nemanda med annad médurmal en islensku

e Umsokn erlendra nemenda um skélavist i grunnskéla

e Undanpaga frd ndmi i erlendu tungumali

e Mottaka nemenda med annad tungumal — Vidtal 2

e  Skolavinur — upplysingar fyrir nemendur

e Mottokuvidtal notad med Stodumatsvidtali

16.05.2024
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Gatlisti yfir dtprentud gégn sem skdli afhendir

forraBamonnum | mottokuvidtali 1

Efni til ad afhenda forradamonnum erlendra barna

Skéladagatal

Upplysingar um grunnskdla Képavogs a islensku/ensku/pélsku

https://fiolmenning.kopavogur.is/fyrir-foreldra/

Stundaskra bekkjar sem nemandi tilheyrir

Einstaklingsstundaskra nemanda i isat ndmsveri

Matsedill manadarins

Myndranar reglur um sund og iproéttir (Sports in schools of Képavogur)

Upplysingar um skélann (hver skéli Utbyr fyrir sig)
Simanumer skélans,

Upplysingar um stjérnendur,

SI66 4 vefsidu skélans,

SI66 4 facebook-sidu skdlans,

Nafn ritara,

Hvar tilkynna a veikinda og saekja um leyfi
Upplysingar um verdskra mataraskriftar og fristundar.
SI6d a spjaldtolvuvef Kopavogs

Upplysingar um agakerfi, skdlareglur og maetingareglur. (Hver skéli Utbyr fyrir sig)

Eydubladié Undanpdga fra ndmi i erlendu tungumdli (ef nemandi er i 7. — 10. bekk)

Upplysingar um fristundastyrk og vefsidur ipréttafélaga

Upplysingar um Fjolmenningarsetur mcc.is

16.05.2024
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Sports in schools of Képavogur

Sport classes

Sports classes are mandatory and a part of the school schedule. Every child should get at least 120
minutes per week in a sports class. Sports lessons and swimming lessons are included in those
minutes.

Students are advised to wear sports clothes like shorts or sweatpants or leggings and T-shirts or tank
tops.

If students want to wear shoes, they must wear shoes that they are only using indoors.

Sports outfit for girls

\T jj' I ' ' x ‘ \
Sport outfits for boys
Swimming classes

v : T , Swimsuits for
e ‘ — boys and girls

It is important to know that in all swimming pools in Iceland people go to changing rooms according
to gender. Women/girls go together in the women’s locker room and men go together in
men’s/boys locker room. It is very important that everyone washes with a soap in the shower
without swimsuits before entering the swimming pool to keep the hygiene in the swimming pool
according to best standards.
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Fristundastyrkur og ipréttafélég — Leisure Grant and Sports
clubs in Képavogur

In Képavogur there is a variety of sports and leisure activities and Képavogur offers leisure grants to
make it easier for children to participate in sports and leisure. It is important that parents support
their children in these activities which help them develop their language abilities, cultural
understanding, and social integration. The goal and purpose of the leisure activity grant is to ensure
that all children aged 5 — 18 in Képavogur, can take part in constructive leisure activities irrespective
of financial or social position. Registration for courses can be through Képavogur’s service portal or
the website/leisure activity grants site of the club/company where the child’s participates in his/her
leisure time activities. Further information can be found on Képavogur’s website:
https://www.kopavogur.is/is/ibuar/ithrottir-utivist/fristundastyrkir

Boginn  \j

Boginn, archery club offers various archery courses for all ages. www.archery.is
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Breidablik

Breidablik offers training in football, athletics, karate, basketball, chess, cycling, swimming, skiing,
taekwondo and triathlon. www.breidablik.is
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HK offers training in football, handball, volleyball, bandy, dancing and table-tennis. www.hk.is
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Gerpla offers training in various gymnastics and parkour. www.gerpla.is
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Sprettur H

The Horse club Sprettur offers various courses in riding www.sprettarar.is
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GKG is a golfclub and offers golf courses for children and teenagers. www.gkg.is

T

Moétahald Golfkennsla Boka golfhermi

Hvonn, “ﬁ.\'ﬂ'

Hvonn, dance school offers several courses in children dancing and ballroom dancing. www.hvonn.is

Stundatafla vetrarins Myndir af handahofi

A Facebook

(s

Komdu i dans hja Hvénn

Tennishéllin i Képavogi @

TFK is a tennis club. They offer various tennis courses for all ages. www.tennishollin.is
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Dansskoli Sigurdar Hakonarsonar “’;\-f

DIK, dance school offers several courses in children dancing and ballroom dancing. www.dansari.is
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Siglingafélagid Ymir 1‘

—

Ymir is a sailing club and offers sailing courses for children and teenagers. www.siglingafelag.is
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Siglingafélagid Ymir. T
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laugardaginn 7 mai. H&68 er 10:30 og mastir kraninn kl. 10:00
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Gatlisti fyrir méttokuvidtal vid nemanda med annad médurmal

en islensku

Vidtal vio: dags:

Efni til ad afhenda/raeda um i méttékuvidtali vid nyjan erlendan nemanda

Afhent/
fjallad um

Innritun i skdlann — umsdknareydublad — sja fylgiskjal

Afhenda skéladagatal

Fara yfir skdladagatal. Utskyra litakéda vardandi mikilveegar dagsetningar

Afhenda upplysingar um skdlann, simanumer, stjéornendur, vefsidu, facebook-sidu,
ritara, veikindatilkynningar og leyfisbeidnir.

Fara yfir ndmsgreinar og uppbyggingu kennslu.

Raeda frimindtur.

Raeda nestismal.

Raeda ipréttakennslu.

Raeda sundkennslu og Utskyra ad sund er [6gbundin ndmsgrein i grunnskélum —
mikilveegt ad fa upplysingar um hvort nemandi er syndur eda vanur sundlaugum.

Kynna mentor.is; afhenda lykilord og kenna foreldrum og nemanda litillega a kerfid
med adstod tulks.

Upplysingar um agakerfi, skélareglur og maetingareglur.

Afhenda foreldurm upplysingar um skélareglur og fara yfir maetingarreglur.

Afhenda matsedil skélamotuneytis Matsedill fyrir einn manud — gott ad fara yfir med
foreldrum svo peir sjai hvernig matsedillinn er samsettur.

Skraning i moétuneyti og fristund fer fram i pjonustugatt — ef foreldrar/nemandi eru
ekki med islenska kennitdlu parf ad skra pau sérstaklega og senda upplysingar til
rekstrarsvids baejarins og halda utan um upplysingarnar i skélanum.

Upplysingar um spjaldtélvuverkefnid — handbaekur fyrir foreldra @ ensku og pélsku er
ad finna 4 vefsidu verkefnisins
http://spjaldtolvur.kopavogur.is/leidbeiningar/leidbeiningar-foreldrar/

Kynna fristundir og moéguleika barna a ad nyta fristundastyrk.

Afhenda forra@amonnum upplysingar um pa moguleika sem eru i bodi.

Ef nemandinn er i 7. bekk eda eldri er naudsynlegt ad raeda donskunam eda
undanpagu fra pvi (sja fylgiskjal 3).

Akveda i lokin tima fyrir eftirfylgnividtal eftir ca. 4 — 6 vikur par sem stadan er tekin

bad sem ekki naest ad fara yfir i fyrsta vidtali geymist til seinna vidtals.

16.05.2024
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Umsdkn erlendra nemenda um skélavist i grunnskdla

Nafn barns Kennitala

Logheimili Heimasimi

Modir/forradamadur Kennitala

pjéderni Modurmal

Heimilisfang Heimasimi Vinnusimi
Netfang GSM
Fadir/forradamadur Kennitala

bjoderni Modurmal

Heimilisfang Heimasimi Vinnusimi
Netfang GSM

Hvada ar kom nemandinn til islands?

Hvada tungumal er talad a heimili barnsins?

Fra hvada landi er nemandinn ad koma?

Hefdir fjdlskyldu sem skdli parf ad vera upplystur um:

Skélaganga i heimalandi. Var nemandi i leikskéla/grunnskdla?

Var nemandi anaegdur i skélanum?

Skilur eda talar nemandi 6nnur tungumal en médurmal sitt?

Er nemandi laes? a modurmali? a 6dru mali?

Skrifar nemandi? A médurmali eda 66ru mali?

Er nemandi laes a vestraent stafrof?

A nemandi vid einhverja namsordugleika ad strida?

Fylgja einhverjar greiningar nemanda (namslegar/salfraedilegar)?
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Er nemandi med ofnaemi? Ef ja fyrir hverju?

Hefur nemandi ordid fyrir slysum/aféllum af einhverju tagi?

Er nemandi med einhverja sjukdoma eda tekur lyf?

Hefur nemandi lzert ad synda?

Sterkir pzettir nemanda eda ahugamal

Mun nemandi nyta fristund eftir ad skdla lykur? (1.-4.bekkur)

Barnid a logheimili hja:

Maédur og fodur Od8rum adila/adilum, sem er/eru:
Modur
Fodur

Systkini:

Halfsystkini/féstursystkini:

Annad:

Dagsetning Undirskrift, foreldri/forrdédamadur
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Undanpaga fra skyldundmi

[ IBgum um grunnskdla nr. 91/2008, 15. grein, er kvedid 4 um moguleika nemenda med islensku sem
annad tungumal til undanpdgu i tiltekinni namsgrein.

Skoélastjora er heimilt ad veita einstokum nemendum undanpdgu fra skyldunami i
tiltekinni ndmsgrein ef gild rok maela med pvi. ba er t.d. att vid undanpdgu nemenda
med annad maddurmadl en islensku fra skyldundmi i donsku. betta a einnig vid um
unglinga sem lengi hafa verid busettir erlendis. Zskilegt er ad nemendum sé bodid upp
a onnur namstaekifeeri i stadinn, t.d. ndm i eigin médurmali eda islensku.

Mikilvaegt er ad skolinn syni naergaetni og skilning pegar fjallad er um malefni sem
tengjast heimilum. betta a sérstaklega vid um trdar- og lifsskodanir. Med hlidsjéon af
sérstodu pessara patta, einkum trufrelsi, er heimilt ad veita einstokum nemendum
undanpdgu fra dkvednum pattum skyldunams sem tengjast trdar- og lifsskodunum, ad
beidni foreldra, ef gild rok eru fyrir slikri undanpdgu. Grunnskdlar skulu leitast vid ad
haga storfum sinum pannig ad nemendur purfi ekki ad fa undanpdgu frd dkvednum
pattum skélastarfs vegna truar- og lifsskodana sinna.

(Adalnamskra grunnskéla, kafli 16.8, Undanpaga fra skyldunami)

Leidbeinandi reglur um verklag grunnskdla vegna beidni foreldra um undanpagu fra
skyldunami i tiltekinni namsgrein, samkvamt 15. gr. grunnskdlalaga:

e Umsokn verdur ad vera skrifleg. Foreldrar nemandans og skdlastjori verda ad stadfesta
umsoékn. [ umsokn parf ad koma fram nafn, kennitala, heimilisfang og grunnskéli nemandans.

e ROkstudningur og skyring a astaedum parf ad koma fram i umsdkn eda fylgja med. Skyringar
og rok geta komid fra foreldrum, kennurum, sérfraedipjonustu, sérfraedingum, laaknum
(leknisvottord), allt eftir edli mals.

e Aflad er nanari skyringa ef pess er talin porf. Leitad er dlits sérfraedinga eda annarra adila ef
burfa pykir. Skélinn getur bodid nemanda annad nam i stadinn en ber ekki skylda til pess ef
nemandi hefur fullnaegt haefniskr6fum eda talin er astaeda til ad draga ur namskréfum.

e Skolastjori skal skra umsokn sem sérstakt mal og svara formlega med bréfi.

e Leidbeinandi reglur um undanpagu fra skélaipréttum a grunnskdlastigi, samkveemt 15. gr.
grunnskélalaga:

e Formleg undanpagubeidni fra skdlaiprottum skal berast skélastjéra undirritud af foreldrum
nemandans og vidkomandi nemanda. Fram skulu koma upplysingar um nemandann, p.e.
nafn, kennitala, heimilisfang, grunnskdli, ipréttafélag og iprottagrein med skyrum rékum fyrir
undanpagubeidninni.

e Medfylgjandi skal vera stadfesting fra vidkomandi ipréttafélagi um ipréttaidkun nemandans i
viokomandi ipréttagrein.

e Fylgja skal greinargerd fra vidkomandi pjalfara um st6du nemandans. Vid annarlok skili
pjalfari mati & arangri og dstundun nemandans.

e Nemandi sem nad hefur framurskarandi arangri i sundi hja ipréttafélagi faer ad o6llu j6fnu
einungis undanpagu fra skdlasundi, ekki 66rum pattum skoélaiprétta.

e Nemandi sem nad hefur framadrskarandi arangri i ipréttagrein sinni (6nnur grein en sund) faer
ad o6llu jofnu ekki undanpagu fra skélasundi.
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o Skolastjoéri veiti ad 6llu j6fnu einungis nemendum i 8.-10. bekk grunnskéla undanpagu fra
skolaipréttum, sem nad hafa framurskarandi drangri i peirri iprottagrein sem peir stunda.
Undanpaga er ekki veitt ef ipréttaiokun hefur verid metin sem hluti valgreina.

e Skélastjori skal geeta jafnraedis vid afgreidslu undanpagubeidna.

o Skolastjéri taki undanpagubeidni ekki til afgreidslu nema fullnaegjandi upplysingar liggi fyrir.

e Skolastjori grunnskdla hefur heimild, med visan i 15. gr. laga um grunnskdla, til ad veita
einstokum nemendum timabundna undanpagu fra skdlaipréottum ad hluta til. Foreldrar
viokomandi nemanda skulu sja til pess ad hann vinni upp pad sem hann kann ad missa ur
nami a medan a undanpagu stendur.

(Adalnamskra grunnskola, kafli 16.8, Undanpaga fra skyldunami)
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Umsdkn um undanpagu fra skyldunami

| 16gum um grunnskéla nr. 91/2008, 15. grein, er kvedid 4 um moguleika
nemenda med islensku sem annad tungumal til undanpagu i tiltekinni
namsgrein.

Eg saeki hér med um ad syni minum/déttur minni:

kt.

til heimilis ad

i grunnskélanum

verdi veitt undanpaga fra

skdlaarid

Rokstudningur og skyring 4 adsteedum:

Dags.

Undirskrift foreldra/foreldris

Stadfesting skoélastjora
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Méttaka nemenda med annad tungumal — Vidtal 2

(dhersla & skodanir og upplifun barnsins)

Nafn nemanda: Bekkur:

Hvernig lidur pér i bekknum?

Hvernig fannst pér ad flytja til islands?

Ert pu i sambandi vid vini eda fjélskyldu i heimalandi pinu, t.d. 3 netinu?

Attu vini hér sem eru fra heimalandi pinu?

Attu islenska vini?

bekkir pu adra krakka i skélanum?

Stundadir pu ipréttir eda tokst patt i tdmstundastarfi i heimalandi pinu?

Hefur pu dhuga a ad taka patt i ibréttum eda tdmstundastarfi hér?

Hefur pu dhuga a ad taka patt i starfi félagsmidstédvarinnar?

Hefur pu farid i sund? JA__ nei__
Hefur pu leert ad synda? JA_ nei__
Finnst pér gaman i skélasundi? JA__ nei___
Finnst pér gaman i iprottum? JA__ nei__
Hefur pu notad straetd? JA__ nei__
Finnst pér gaman i fristund? JA__ nei___

Hver eru dhugamal pin?

Finnst pér gaman ad lesa?

Lestu mikid @ médurmali pinu eda islensku?

Hefur pu heimsoétt bokasafn Képavogs?

Annad sem nemendur / foreldrar vilja ad komi fram

Dags: Vidtalid satu: umsjonarkennari ___ foreldrar __ namsradgjafi__ talkur__

34
16.05.2024



HANDBOK UM MOTTOKU NEMENDA MED ANNAD MODURMAL EN {SLENSKU | GRUNNSKOLA KOPAVOGS

Méttokuvidtal notad med Stodumatsvidtali — stig 1 Tungumal og reynsla

Umsoékn erlendra nemenda um skolavist i grunnskola

Nafn barns Kennitala

Logheimili Gsm simanimer nemanda
M@éadir/forradamadur Kennitala

pjoderni Médurmal

Heimilisfang Heimasimi Vinnusimi
Netfang GSM

Fadir/forradamadur Kennitala

pjéderni Modurmal

Heimilisfang Heimasimi Vinnusimi
Netfang GSM

Barnid a logheimili hja:
Modur og fodur |:|

*Adrir adilar eru:

Modur Ij

Foour [::]

Odrum adila/adilum* |:|

Systkini:

Halfsystkini/fostursystkini:
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Hvada ar kom nemandinn til islands?

Fra hvada landi er nemandinn ad koma?

Hefdir fjdlskyldu sem skéli parf ad vera upplystur um:

A nemandi vid einhverja ndamsordugleika ad strida?

Fylgja einhverjar greiningar nemanda (namslegar/salfraedilegar)?

Er nemandi med einhverja sjukdéma eda tekur lyf?

Er nemandi med ofnaemi? Ef ja fyrir hverju?

Ma barnid borda allan mat?

Mun nemandi vera i mat i skélanum (dskrift ad motuneyti) ?

Mun nemandi nyta fristund eftir ad skdla lykur? (1.-4.bekkur)

Hefur nemandi ordid fyrir slysum/aféllum af einhverju tagi?

Hefur nemandi laert ad synda?

Annad:
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